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ANTROPOLOGIA DA LITERATURA
A MULTICULTURALIDADE NUM
CORPUS LITERARIO PORTUGUﬁs

Fuis:Souta:

Este trabalbo apresenia uma abordagem bolistica do mudticultural a partiy
de dois projectos de investigacdo — sobre a escola e os ciganos — cujo objec-
tivo é a pesquisa, seleccdo, organizacdo, sistematizacdo e andlise de um
patriménio literdrio portugués produzido, predominantemente, nos titimos
dois séculos, e reportado ao conjunto do territdrio nacional Apos breve and-
lise da forma como emergem no corpus literdrio as seis dimensoes do multi-
cultural - classe social, género, nacionalidade, lingua, religido, emicidade-,
questiona-se 1és ortodoxias que 1ém dificultado o desenvolvimento de uma
Antropologia da Literatura

«Que escolas bavia na metropole a ensinar ac mundo uma antropologia
abissal dos povos - negros, isldmicos, fudaicos — que o destino nos dera
por companbeiros na via sacra da Historia?

Onde estava uma Heratura digna de tal nome que fosse a cristalizagdo
deslumbrada desses encontros cruciais de ragas e sangues’

Miguel Torga, A Cridedo do Mundo (O Sexto Dia)

Dois projectos de investigacio centrados na literatura

O presente texto parte do cruzamento de dois projectos de investigagio
em curso: um, individual e académico - «A Escola através da Literatura» —, e

" ESE dle Settbal
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outro, de equipa’ e institucional — «Caminhos dos Ciganos na Literatura
Portuguesa _

O primeiro, centrado numa instituicio social — a escola ~ a que s6 muito
recentemente 0s antropoldgos vém dando a devida atencio, analisa o processo
educativo nas multiplas concretizagGes <nstitucionais» que a escola assume —
do pré-escolar ao ensino universitario, da escola laica ao semindrio, do estabe-
lecimento piblico ao ensino doméstico, da escolaridade 2 aprendizagem infor-
mal — com vista 3 caracterizacdo do que chamamos o Homo Scholaris A ideia
deste projecto encontra raizes nas motivacdes antigas formuladas por Irene
Lisboa, mas nunca concretizadas:

Uma coisa hd em que vdrias vezes fenho pensado em fazer o romance da
nossa escola Em dar bem dada, apanbar clara, vibrante, de surpresa, loda
a md vida e toda a contrafac¢do dos que nela ensinam e dos que nela
aprendem Falar sem fantasias (nem eram precisas) das casas de ensino,
dos habitos, dos meétodos, do espirito da nossa grande mdguina escolar, P5-
-los em velevo!

E grande esta ambicdo, é mesmo louca [ ] O romance da escola nio é
uma coisa mesquinba Parece-me até grandioso, mas terrivelmente banal e
complicado E wm tema tdo vasto que me abafa

Cuem serig capaz de o abordar, sem dureza nem pieguice’

(Apontamentos, Irene Lisboa, 1943 217)

O segundo projecto, centrado num tema inquestiondvel da tradicao discipli-
nar antropolégica, trata dessa ancestral minoria étnica existente no nosso pais
que, pela sua cultura 4grafa, tem deixado nas mios de um punhado de pailbos
(ndo ciganos) a tatefa de escrita da(s) sua(s) histéria(s) errante(s), numa saga
quase desconhecida de quatro séculos em Portugal, € da consequente constru-
¢io social e cultural da sua imagem de «povo marginals

o7 de azeitona é sey rosfo
Vagabundo, rei do engano,

! Fm parceria com Elisa M2 Lopes da Costa, do CIDAC
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hi quem o olbe com desgosto

eaié odio  Pois eu gosto

do me amigo cigano'

(Amigos em todo 0 mundo, Leonel Neves, 1977: 38)

Nos dois casos, o processo investigativo visa a pesquisa, seleccdo, organiza-
¢do, sistematizacio e andlise de um patriménio literdrio portugués (avulso e
disperso?) produzido, predominantemente, nos dltimos dois séculos, e repor-
tado ao conjunto do tetritério continental, insular e ex-colGnias

Ambos os projectos, partilhando o mesmo rationale, recorrem a um espélio
documental especifico, que tem andado arredado quer da ciéncia antropolé-
gica, onde se tem privilegiado a «wralitura- (ndo a diteraturar) e a cultura popu-
lar (ndo a -erudita), quer das ciéncias da educacio, atraidas mais pelo «docu-
mento oficial (com cheiro 2 p6 ou com ar de inovagio) ou pelo voluntarismo
da accho educativa (numa pratica que se quer sempre mudar) Continua-se,
erradamente, a achar que este é o «uintab exclusivo dos da Literatura Nao
querendo ir tio longe como Fernando Cristovdo (1996) que considera «a
Literatura como a Antropologia das Antropologias,, é nosso entendimento, no
entanto, que o uso da producio ficcional (romance, novela, conto, crénica,
poesia) e ndo-ficcional (didro, memdria, autobiografia e ensaio de cunho literd-
tio) da «tribov dos intelectuais-escritores, ndo é apenas uma questio sobre
outras fontes, mas principalmente um outro olhar, de sintese (a literatura
<asta-lhe ser sinteser, como dizia Aquilino Ribeiro?), de pertinéncia, e diversi-
dade, onde o racional e o afectivo se conjugam numa escrita reflexiva que
encoraja os investigadores sociais a alargar e aprofundar o conhecimento € o
saber, sem tabus de fontes ou de métodos.

% O corpus de «A Bscola através da Literaturas € constituido por 250 fivros de 100 autores - agrupados
€M quatro géneros literdrios: ficgdo em prosa (185}, poesia (30}, memdrias, didrios e autobiografias
(30), ensaios de cunho literirio (5) - enquasto que no corpus de «Caminhos dos Ciganos na
Titeratura Portuguesa- foram seleccionados (até a0 momento) 155 livios de 100 escritores,

3 \Preficio Dedicatorias 20 seu livio Portugtseses das Sete Partidas, Bertrand, 62 edicio, 1992, p. 16.
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Uma outra ditrecgdo nos caminhos Ciganos

Depois dos trabalhos pioneiros (mas parcelates) de antropdlogos como
Adolfo Coelho, Rocha Peixoto e Ieite de Vasconcelos, continua-nos a faltar,
infelizmente, uma obra de flego sobre os Ciganos (semelhante a The Gypsies
de Angus Fraset, 1992 ou Bury me Standing. the Gypsies and their Jouney de
Isabel Fonseca, 1995) E um facto que as publicagtes sobie este grupo étnico
se ttm multiplicado, mas ndo se tem avangado por ai além no seu conheci-
mento concreto; na generalidade, as obras ou assumem um caricter de dival-
gacio e teproducio de factos e saberes (nalguns casos s6 mudam as ilustra-
¢bes e a cronologia actualiza-se) ou replicarn-se as mesmas temdticas (e repe-
tem-se as mesmas conclusoes) em diferentes contextos geograficos

Se nos centrarmos nestas Ultimas duas décadas, constatamos que nos estu-
dos sobre a comunidade cigana se salientam trés linhas de forca (Souta, 1999):
(i} Enfoque mais regional que nacional; (i) Predominio da problemdtica da
(ndo)escolatizagio das criangas e jovens ciganos e do papel dos mediadores;
(iif) Auséncia de certas temiticas de pesquisa, como o abandono da investiga-
¢do linguistica sobre o cal6, que tinha mobilizado os nossos antropélogos nos
finais do século XIX

I} tendo em conta este quadro, que 0 presente projecto ensaia uma outra
direccio para o conhecimento da presenca cigana, no nosso pafs, através das
obras ficcionais posteriores 2 primeira referéncia conhecida — Farsa das
Ciganas de Gil Vicente (1521).

Dos textos literdrios f recolhidos, € possivel verificar que eles balangam entre
dois polos extremos: o da imagem negativa de uma marginalidade multifacetada

£ ladrdes 50 algum maliés de fora e a canalha dos ciganos que adregavam
passar para as feiras e sempre tinbam artes, os trapaceiros, de deitar a unha
a criggdo nos monturos, abafando uma galinba e estorcegando o garganhol
a um capio enguanto se diz um ai, e mesmo nas barbas do mais pintado »
(A Planicie Herdica, Manuel Ribeito, 1927: 136)

e 0 do encantamento e fascinagio pela vida némada e pela fidelidade s suas
idiossincrasias culturais
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«Ciganos![ ]

A vossa vida ndo pertence ao rei

Ndo mutilaste estradas verdadeiras

Quem ama a liberdade odeta a lei

Que deu a terra a foice das fronteiras!

E, enquanto o aroma e a brisa e até as almas

Ficam irmds das pérolas roubadas,

As mdos dos bomens que vos sdo negadas

Tremem quando passais Mas batem palmas »

(Poesias Escolbidas, Pedro Homem de Mello, 1983: 110)

Nessa dupla faceta, se recorre frequenternente aos ciganos como referencial
comparativo ou metiforico:

Nt tercetra, constituiam-se grupos, bomens e mulberes, cabegas pendidas
pela saudade, xailes, rostos de criancas, seios ao Iéu, numa promiscuidade
clgana »

(Emigranies, Ferreira de Castro, 1928: 96)

Fra a mais bonita de nés e ficou softeira  (Mas minba mde devia ter sido
atraente; e a tia Anfoning tinba um corpo alfo, esbelto, flexuoso como o das
ciganas)»

(Confissdo dum Homem Religioso, José Régio, 1971: 55)

Seis dimensoes do multicultural na Escola

As obras dos escritores incorporam, de forma explicita, multiplos registos
informativos e reflexivos sobre o processo educativo, entendido este como <
comportamento que mais marca ¢ quotidiano das nossas vidas e o mais quoti-
diano dos processos que orienta o nosso agir- (Iturra, 1994) Com esse acervo
podemos cruzar multiplos olhares {de género, classe, tertitorialidade, ou gera-
cional), numa diversidade temporal que nos ajuda a ir para 13 das andlises con-
junturais, da pequena politica educativa dos periodos curtos, numa procura do
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que & perene, estruturante ou invariante Dessa complexa teia educativa, acar-
reamos para aqui apenas a componente multicultural

Um corpuss deste tipo, em que «a voz dum escritor [ ] preserva e testemu-
nha» (Torga, 1976), permite ndo s6 (i) uma abordagem holistica do multicultu-
ral, pela enorme variedade de situagdes, experiéncias e interacges, em tempos
e locais distintos, como (ii) ir além do que Bourdieu ensaiou n'As Regras da
Arte (1992, quando as preocupacdes se focalizavam na «génese ¢ estrutura do
campo literdrios

Se tomarmos a multiculturalidade? em sentido amplo ~ género, classe
social, religifio, lingua, nacionalidade, etnicidade — ainda hi material, na litera-
tura portuguesa, que nos acalente a analise, mas se entendida em termos mais
testritos e comuns — a etnicidade — 0 que se nos apresenta é quase irrisério.
Trata-se de uma invisibilidade, quase nos atreveriamos a dizer natural, face a
um. pais culturalmente $homogéneo (pelo menos em duas «esséncias: a lingua
e a religido), onde o «multirracial,, vulgatizado numa certa época, nio passava
de slogan ideoldgico para propaganda de um regime que queria parecer o que
nio era (Souta, 1997)

Vejamos entdo, de forma muito suméria, como cada uma das dimensdes do
multicultural, entendido numa concepgio holistica, emerge neste corpus literdrio

1) Classe social: € a dimensdo mais visivel, principaimente nas obras que se
enquadram no movimento neo-realista que a enfatizou até a exaustio; ai, o
rural »s urbano surge numa centraggo dicotémica em torno do camponés e do
operatio industrial, num processo que acentua tanto os seus défices (de instru-
¢do, v g) como as suas especificidades (disponibilidade para a luta econdémico-
-politica). Hd quem considere que esta corrente teve, entre outros, 0 mérito de
quebrar «0 fantasma modelar de Eca de Queirds (Carmo, 1998} que «embora
incapaz de auscultar o coragdo terroso e vivo da bumilde camada social [ ]
soube contudo surpreender o que bavia de gasto, de ridiculo e de tdxico na
classe burguesa de que era ornamento e cronista { ] O riso surge pela primeira

4 Termo que prefiro a0 multiculturalismo, por menos atreito a confusdes ideoldgicas (embram-se
d Os 4 ismos?); no mesmo sentido se pronuacia o mew colega e amigo Ricardo Vieira a paginas 151
do n® 12 desta revista
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vez no seio duma literatura que ou vivia de sobrolbo carregado, ou conbecia
apenas o sarcasmo tude e digestivo » (Torga, 1955: 88) Os neo-realistas, toda-
via, acabaram por ser tio avessos 4 burguesia (assumiram-se como cronistas
dos desfavorecidos) quanto ao riso, predominando nos seus trabathos os tons
cinzentos e carregados, talvez os que melhor condiziam com a atmosfera poli-
tica da época

<Veio-lhe ao pensamento a tltima carta do seu Pedro “  Manda o nosso
filho para a escola. Sem instrusgdo, serd um escravo ou um vadio ”

— Entdo ndo vou mais pra escola?— perguniou Jodo

— Vais, guando eu tiver satide

O pequeno compreendeu a incerieza da vesposta e descaiu a cabeca sobre o
peito. la a perguniar: — Jd ndo serei doutor? — Mas as palavras ficaram-lbe
retidas na garganta

— Amanbad - prosseguiv Madalena — vamos falar ao pai do Arturinho. Ele
bé-de arranjar-te um emprego na Fibrica Grande »

(Esteiros, Soeiro Pereira Gomes, 1941: 22-23)

2} Género: a presenga feminina € tardia na literatura, como o € na generali-
dade de outras importantes reas sociais, incluindo a Educagio Se repararmos a
pléiade de escritoras como Irene Lisboa, Fernanda de Castro, Patricia Joyce, M2
da Graca Freite, M? Judite de Carvalho, Natilia Nunes, Agustina Bessa Tuis,
Fernanda Botelho, Graca Pina de Morais, Esther de Lemos, Ana Hatherly, M2
Ondina Braga, Maria Vetho da Costa nasceram quase todas no primeiro tergo do
séc XX (exceptuando Irene que é dos finais de XIX) No seu conjunto tém
erguido uma «escrita feminina- que vem desocultando interaccdes e modelos de
socializacio nos espacos escolares tradicionalmente destinados as mulheres

«Ndo seria amor o que fazia Cataring estudar no dormiicrio do colégio, fora
das boras do regulamento, perdida de sono, os pés metidos em dgua fria
para ndo adoymecer, 4 luz das velas compradas pelas continuas s escondi-
das?! Ndo era estiipida como ela propria imaginava. Tinha uma inteligéncia
mediana Era so excessivamente femining e todos os assuntos do exame
estavam longe dela
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Sentiu-se profundamente aliviada quando Jodo lbe disse, no regresso da esta-
¢do, que ndo valia a pena estudar mais Acdtou a opinido como uma ordem
¢ resolveu nunca mais deixar 4 casa de Jodo Assim estava mais perio dele»
(A Origem, Graca Pina Morais, 1958: 144)

3) Nacionalidade: fica-se pela animosidade ancestral aos vizinhos espa-

nhois, uma ou outra referéneia ao europeu visitante (francés ou inglés) que se
admira ou ao galego ¢ brasileiro que se desdenham Convém relembrar que até
hd bem pouco tempo, 2 mobilidade de gentes fazia-se, em sentido univoco,
daqui para fora Daf o termos uma literatura de emigracio mas nio de imigra-
¢do O nacionalismo do «orgulhosamente sés», por outro lado, acentuou esse
fechamento aos outros

Milbeirinha anda na escola, fizera a quaria classe Desse lempo lbe vinha a
alcunha

-~ Milbeirinba, quantos castelbanos eram para cada portugués na Batalha
de Aljubarrota?

E ele dizia, sem uma besitacdo Grande papagueador de bisioria pdtria, o
Milbeirinha

O professor lbes ensinara que no mundo s6 um povo existia verdadeira-
mente berdico o portugués Soldados como os portugueses ndo se topavam
segundos Onde eles apareciam ia tudo raso E belezas como as de Portugal,
onde havia outras? Portugal era um jardim & beira-mar plantado

O professor langava aos da quarta

— Qual é a bistoria mais brilbante do mundo?

E eles, em coro, com uma seguranga que enternecia

— A bistdria mais brilhante do mundo é a portuguesa »

(Aldeia, Afonso Ribeiro, 1943: 153-154)

4) lingua: invisibilidade total de minorias linguisticas; importa ter presente

que a IGP (lingua gestual portuguesa) da comunidade Surda ou o Mirandés, s6
no findar deste século ganharam reconhecimento constitucional As linguas
alricanas ndo se lhes reconhecia tal estatuto, e do bilinguismo nem pensaz
quando o objectivo era a assimilaciio
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Nas nossas escolas, quero dizer as escolas portuguesas, os alunos fazem gru-
pinhos, é certo. macaenses e chineses para wm lado, metropolitanos para
outro Mas ndo é uma questdo de raca, é uma questdo de lingua Os “de
cd’, se tém dificuldade no portugués, ndo se sentem & vontade com 0s “de
ld” e tendem a retrair-se e a falar chinés entre si, por mais que 0s professores
preguem contra isso Os metropolitanos, que ndo compreendem nem falam
o chinds, naturalmente que formam grupo com quem se entendam »

(Bom dia, s'tora, Graciete Nogueira Batalha, 1991: 31

3) Religido: o catolicismo é hegemdnico na nossa literatura; ndo admira,

pois ainda hoje estamos a desbravar (e com que dificuldades) os obsticulos 2
laicizacio, na defesa de uma vida piiblica livie de todas as dominagdes religio-
sas, preconizadas, por exemplo, pelo Movimento na defesa da Casta Eutopeia
da Faicidade de Etienne Pion

F a outra freiva disse ao pai. “Isto passa, sabe, quando é assim é melhor
deixd-las O senbor doutor pode iv embora que a gente trata dela” E para
Marilia: “Vai ver as outras meninas, jd esido fodas na aula ”

Quando o pai abriy a porta da rua, Marilia sentiu-se sufocar. Nunca mais o
veria certamente, ele ia deixd-la no forno cremaiorio, no Inferno as freiras
iam cercd-la, abafd-la sob os babitos negros, enrold-la em ligaduras, pd-la
numa fogueira E Marilia, num grito, completamente vermelba de pavor
disse: “Ru ndo quero ficar aqui com elas” Mas o pai, fazendo-lbe uma festa
na cabega, explicou “Marilia, tem que ser. Ou a menina quer ficar burra
como a senbora Maria?” Marilia teve saudades da senbora Maria que esiava
em casa a limpar o fogdo A senbora Maria pegava-lhe ao colo e estava sem-
Dre quente, nas mdos, nd cara, no peito O pai, as freiras, eram de gelo »
(Historias, Memdrias, Imagens e Mitos duma Geragdo Curiosa, Eduarda
Dionisio, 1981: 52) '

6) Etnicidade: resume-se a afticanos, em regra, em alguns textos sobre as

colénias, ciganos e pouco mais

<k tinha inveja dos ciganos, das suas fogueiras em Além da Ponte, das suas
carrogds que 0s levavam para o sul e passavam a fronteira Ndo tinbam
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casa, ngo eram obrigados 4 i a escola, ndo estavam sujeitos a nenbum
bordrio, a nenbuma obrigagdo. Um dia Zé Mafra, pai de um ciganito meu
amigo disse-me uma coisa lindissima, nunca mais a esqueci, parece um
poema: cigano ndo tem casa, cigano s6 tem caminbos »

(Alma, Manuel Alegre, 1995: 146)

Neste quase deserio literdrio, da articulagio entre etnicidade e escola,
exceptuam-se trés obras — fiba Doida (1945) de Joaquim Ferrer, As Raizes do
Odio (1965) de Guilherme de Melo, Bom dia, stora (1991) de Graciete
Nogueira Batatha — a merecerem um tratamento mais aprofundado num faturo
préximo® Nos romances de um escritor e de um jornalista, e no didrio de uma
professora, focam-se as questoes do relacionamento interétnico entre criangas e
jovens africanos, macaenses, chineses e portugueses e, em particular, o desen-
volvimento conflitual da sua identidade étnica, enquanto estudantes num liceu
de Mogambique, em diversos estabelecimentos de ensino de Macau, e num
internato do centro do pais

Jodos o tratavam de “escarumba’, como se ele, Josefo Mendo, fosse qual-
quer Banzana selvagem

Mas, ai! pouco a pouco foi-se mergulhando naquela ideia que eles tinbam
feito surgir na sua cabega Sentia os seus ldbios grossos, grossos como se fos-
sem inchados Quando se isolava no seu canlo, e d noite na camd, ao
escuro, ou durante as aulas, ou enguanto estudava, ou quando passeava
na forma, todo o dia, a todas as boras, passava a sua mdo fina, escura, na
sua cabeca. Entdo, sentia borrorizado que o seu cabelo ndo era liso como o
de toda a gente Sentia que na sua cabega bavia uma carapinba!

Tinba 15 anos e ndo sabia como, em tantos anos, jamais dera por isso! Foi
preciso a Europa revelar-ibo »

(Ilha Doida, Joaquim Ferrer, 1945: 365)

5 Este serd um tema gue abordarei, com a colaboraggo de Ruben Cabral e Carlos Cardoso, num pr6-
ximo némero da revista Educagdo, Sociedade e Culturas Experiéncias do vivido  através da
titeratura Portuguesa: Escolas e Multiculturalidades-
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Em suma, o projecto da escola assenta numa literatura mais <nemorialistas,
baseada num exercicio retroactivo de recomposicio de cendrios e interacgdes,
facilitado pelo maior conhecimento e proximidade do escritor 20s contextos
educativos {convém salientar que todos eles frequentaram a institui¢io escolar
e muitos ficaram por 14 como docentes: Sebastizo da Gama, Vergilio Ferreira,
José Régio, José Rodrigues Miguéis, Tomds da Fonseca, Vitorino Nemésio,
Ruben A, Ruy Belo, Augusto Abelaira, Eduarda Dionisio, M® Rosa Colaco, Jodo
de Melo, etc)

Quanto a0 projecto dos ciganos, 0 seu suporte narsativo assenta numa «Jes-
cricior etnogrifica, mais diferida, fruto de um maior afastamento do escritor
face a esse grupo social, do qual se tem, nalguns casos, um conhecimento
muito difuso; e daf que alguns textos aparecam eivados de preconceitos

Estamos cientes que ambos os projectos de investigacio, potenciam fortes
debates em torno de dois eixos (que ndo irei aqui desenvolver): memoérias e
testemunhos, realidade e ficgio; mas importa ndo deixar de ter sempre pre-
sente que, neste dominio, < reconstrugio do real é a propria verdade do literd-
tios (Rocha, 1992: 38)

Trés ortodoxias a questionar

Procura-se, com estes dois projectos, sustentar a ousadia metodalégica de
uma Antropologia da Literatura (setia essa a sua designacio®) enquanto campo
de intersec¢io multidisciplinar da Antropologia e da Literatura (ou dos Cultural
Studies) e, no caso vertente, também das Ciéncias da Educacio Cruzar saberes
de diversas disciplinas sociais e humanas € hoje uma orientacio cada vez mais
partithada (Comissio Gulbenkian sobre a Reestruturacio das Ciéncias Sociais,
1996) E neste quebrar de barreiras disciplinares, num reconhecimento de
humildade cientifica das limitagbes pioprias de todas elas, o movimento de

¢ Embora circule uma outra promovida pela Gradiva, Revue Eurcpéenne d Anthropologie Littéraire,
cujo 02 1 surgiu em 1996; a sua “sede’ (ISPA) e o conteddo dos artigos até agora publicados evi-
dencia o enfoque exclusivo da psicologia, ou com mais precisio, da psicandlise; se estivéssemos no
tempo da Presenga talvez a partilhdssemos
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aproximag¢io faz-se nos dois sentidos, como o atesta Italo Calvino nas Seis
Propostas para o Proximo Milénio «Habituado como estou a considerar a litera-
tura como procura do conbecimento, para me mover no terreno existencial
tenho necessidade de considerd-lo extensivel 4 antropologia, d etnologia, 4
mitologia» (sublinhados nossos) (1990: 42)

Esta Antropologia da Iiteratura trilhard necessariamente os caminhos da
cultura erudita e da diacronia, quase sempre evitados pelos antrop6logos, por-
que «alheios» 3 especificidade fundadora da disciplina, como a ortodoxia acadé-
mica nos ensinou Sabemos o perigo que corre quem se afoita 2 «andar no
arame» das rupturas ¢ inovacdes: no caso presente, hi o risco de por em causa
um percurso ¢ uma histéria de uma disciplina — frgil, cultivada em nichos aca-
démicos, com dificuldades em impor a sua utilidade social — mas que, e talvez
por tudo isto, tem as suas 4ncoras, as suas segurangas, 0s seus «clissicos., que
deram provas de eficicia e reconhecimento Bourdieu jd alertara para esses ris-
cos: A ruplura que é preciso operar para fundar uma ciéncia rigorosa das
obras culturais [ ] implica uma verdadeira conversdo da maneira mais
comum de pensar e de viver a vida intelectual, uma espécie de époche da
crenga commumente concedida s coisas da culiura e as maneiras legitimas de
as abordar » (1992: 216)

Debrucemo-nos entio sobre as trés «ortodoxias — o objecto, o trabatho de
campo, a sincronia — que nos propomos questionar (uma heresia, dirdo
alguns):

1} Quanto ao objecto: a Antropologia, como ciéncia social auténoma, tem o
seu aparecimento intiinsecamente associado ao periodo histérico em que o
Ocidente, através da expansio colonial, «descobre» sociedades bem distintas ¢
as incorpora na sua Orbita politica e econdmica Jean Copans afirma mesmo
que, nesta disciplina, «0 campo empirico é imposto a reflexdo teérica: ndo é um
pensamento a procura do seu objecto (1971: 32) E assim, estas sociedades -
apodadas de primitivas, arcaicas, atrasadas, dgrafas, ou mais eufemisticamente,
tradicionais e exdticas - de reduzida dimensio e aparente simplicidade, consti-
tuem-se no objecto primeiro da antropologia

Com a descoloniza¢io, a antropologia do distante exdtico deu lugar a uma
anthropology at home; face a um «disappearing object (que s6 o turismo hoje




SOCIEDADE CULTURAS

em dia tenta desesperadamente negai, teimando vender viagens aos «iltimos
paraisos do homem), 0 reforno ao Ocidente implicou, de inicio, apenas uma
mudanga de territério No essencial, teplicou-se «agui o que se fazia 4d» pro-
curdmos o «outros, 0 ex6tico, 0 «em vias de extingdos, e, logicamente, partimos
para 0 mundo rural; nas cidades, ficimo-nos pelos grupos minotitirios dos
baitros pobres, marginais e degradados de preferéncia (como Oscar Lewis tinha
feito, nos anos 60 na cidade do México, com Os Filhos de Sdnchez, naquela
obra por muitos considerada como diteratura de realismo social) Ultimamente,
reenconirimos as minorias étnicas, agora imigradas Mergulhimos na complexi-
dade, por uma questao de sobrevivéncia disciplinar, mas demos priotidade a
«iferengza social e cultural: O olhar do antropélogo, sobre a sociedade
moderna, continua preso dessa heranga do passado

Mais ainda, este regresso a casa pds-nos em concorréncia com a ciéncia-
-itma - Sociologia — que, nfo tem cessado de reclamar uma espécie de <ratado
de tordesithas», temitico e tedrico-metodoldgico (Cabral, 1998), para a divisio
(assimétrica) do trabalho nas novas mega-urbes, remetendo-nos a uma espécie
de «acantonamentor antropoldgico

Continuar nesta via — 0 que sustenta uma certa critica que nos é feita, de
nos ocuparmos com o estudo de «miudezas: — € correr o risco de ficarmos
novamente 61fios de objecio cientifico, a curto prazo e pela segunda vez,
perante o mais que previsivel movimento de homogeneizacio massificadora,
decorrente da mundializacio da economia e do impardve! fendmeno de globa-
lizacio sGcio-cultural

2) Quanto ao trabalho de campo: a reputagio € prestigio da Antropologia
advém-lhe muito da originalidade e eficicia do seu método - o trabalho de
campo através da observagdo participante e, como corolatio, a comparagio das
formas culturais O distanciamento na observacio e andlise e o ofhar exterior,
face a uma realidade estranha, fazem da distincia «a condi¢io por exceléncia
do conhecimento etnogrifico O método antropoldgico decorre igualmente de
dois outros factores caracterizadores das sociedades tradicionais: 2 auséncia de
documentos escritos ¢ a sua dimensio, o que obsiga, por um lado, a um con-
tacto directo com as populagdes e, pot outro, permite o seu estudo global
Daqui decorrem as grandes mais valias antropoloiégicas: a experiéncia cross-
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-cultural, a perspectiva holistica, e um conhecimento mais «subjectivos por uma
entrada mais personalizada dentro do universo estudado.

No entanto, uma ciéncia ndo é o método, € hoje, com o primado do ecle-
tismo e da multi/inter/transdisciplinaridade, ainda menos.

£ conhecida, no seio na nossa dribos, a linha divisoria entre quem é ou
ndo, de facto, antropdlogo e essa linha é a pritica do trabalho de campo (e
quanto mais prolongada a estadia mais estatuto se aufere) Os out1os, 0s
excluidos por esta tirana «espada de Dimocles», chamam em sua defesa a auto-
tidade de Edmund Leach e da sua célebre frase « antiopologia é o que fazem
0s antropdlogos:

No processo de «ocidentaliza¢do» disciplinar, acima referido, a
Antropologia optou naturalmente pelas comunidades «actsticas,, onde a
auséncia de documentos escritos era um dos seus tracos distintivos (o analfa-
betismo seculat, entre nds, era propicio a essa démarche) Nessa aventura
«omintica» descobre-se o folclore, recolhem-se os artefactos, compilam-se as
lendas Ficimos com 2 diteratura oral: 0s mitos, os provérbios, as adivinhas,
0s contos, as cantigas € lengalengas (sempre adjectivadas de popular), aquilo
a que Betnard Mouralis (1982) chama As Contraliteraturas ou que Arnaldo
Saraiva {1980) designa de iteratura Marginalizada’; e assim, 13 estava o capi-
tulo obrigatério da monografia funcionalista dedicada 2 oralituta Também
aqui, estamos numa dtea que deu o que tinha a dar O analfabetismo estd
reduzido 2 escala da «extingios, a sociedade do conhecimento e da informagio
ctesce, pelo que a esctita € incontorndvel para os antropélogos (como Jack
Goody o demonstrou)

3) Quanto 2 sincronia: temos privilegiado a dimenszo sincrénica e recorrido
4 dimensio diacrénica de forma pontual, esporidica e acessdria, quer pelas
genealogias e histdrias de vida (Raul Tturra, Ricardo Vieira} quer pelos que
ensaiaram uma Historia Antropoldgica (Randles, Wachtel, Robert Rowland)

Ou seja, temos andado mais pelo docal (comunitdrio, de preferéncia), o
nivel micro, os estudos de caso, o tempo presente. Ora o alargamento temporal
das andlises é um ganho considerdvel na compreensio de realidades culturais

7 A que ele acrescenta o antncio, os graffiti, a epigrafe,
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dindmicas Ndo podemos continuar a ser s6 fotdgrafos sociais na era do multi-
media

O 22 Congresso de Antropologia, realizado de 15 a 17 de Novembro de
1999, foi ja4 o prentncio, entre nds, desta abertura/aproximacio/cruzamento,
como the queiram chamar, da Antropologia com a Literatura; duas mesas, a
titulo de exemplo: (i) «Antropologia como Ficgio: as escritas antropoldgicas,
onde o italiano Alberto Sobtero lembrou que os romancistas «algumas vezes
melhor que os antropdlogos, escrevem sobre antropologia®, o que ndo anda
longe do que Wiight Mills constatava para a ciéncia-irmi suma obra literdria
ensina, as vezes, mais, de Sociologia exercida, que certos compéndios de tan-
tos profissionais desta ciéncia»; (i) <Antropologia da arte e da estética» onde se
aceitavam «como objecto [} manifestagdes de arte erudita [sublinhado nossol
e popular, nos seus vArios suportes e meios de apresentacio

A heterogeneidade, que tanto reclamamos, parece estar a chegar também
aos métodos, as técnicas, 35 fontes, aos suportes

Em conclusdo, néo procuro, de modo algum, pdr em causa o passado da
nossa disciplina cientifica, nem sequer questionar a sua validade Quero apenas
que ela seja ousada na procura de novas fronteiras, novas tematicas, novas
abordagens Nada do que € humano nos deve ser estranho, nio € verdade?’

Faco votos para que num futuro préximo, estes novos caminhos estejam
mais desbravados, consolidados e reconhecidos

Corvespondéncia Luis Souia, Escola Superior de Educagiio de Setibal, Estefanilba, Rua Vale
Chaves, Estefanilba, 2914-504 Setibal
Email: Isouta@ese ips pt

B Virios siio 0s escrifores, entre n6s, a quem é reconhecido o caricter etnogrifico e/ou antropolGgico
a algumas das suas obras: Aquilino Ribefro, Alves Redol, Miguel Torgs, Tomaz Ribas, Teixeira de
Pascoaes, Iedavia, poucos tém sido os antropologos que se debrugaram sobre a literatura (eru-
dita); Alfredo Margarido € o exemplo que nos ocorre
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